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Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years! / Produit pour le modélisme. Pas un 
jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! / Producto para modelismo. No es un juguete! No adecuado 
para niños menores de 14 años! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! Nicht geeigent für Kinder unter 14!

Use as a water pan for dipping Plaster Cloth or a craft tray when pouring plaster castings, plaster slabs and expansive rock walls. Use also 
as a nonstick surface when modeling waterfalls with Water Effects™ (C1212) or prepouring water features with Realistic Water™ (C1211). 
Includes side grips for lifting and hang hole for easy storage.   

CLEANUP
Do not pour excess plaster down sink drain. Pour out water and discard plaster residue in trash.
Wet Plaster: Wipe off with a paper towel.
Dried Plaster: Twist and flex to remove plaster.
  

Utiliser comme un bac à eau pour tremper le tissu plâtre ou un plateau de métier si vous versez des moulages de plâtre, plaques de plâtre et 
de parois rocheuses expansive. Utiliser aussi comme une surface anti-adhérente lors de la modélisation des cascades avec Water Effects™ 
(C1212) ou verser des caractéristiques de l’eau avec Realistic Water™ (C1211). Comprend des poignées latérales pour trou de levage et de 
se bloquer pour un rangement facile.

NETTOYAGE
Ne pas rincer excès plâtre dans le drain de l’évier. Videz l’eau dans l’évier et jetez les sédiments à la poubelle.
Plâtre Humide: Essuyer avec une serviette en papier. 
Plâtre Sec: Tordre et s’étirer pour enlever le plâtre.

Úselo como recipient para sumergir la venda de yeso o una bandeja para manualidades al verter las mexclas de yeso, placas de yeso y 
paredes de roca. Utilícela también como una superficie antiadherente al modelar cascadas con Water Effects™ (C1212) o pre-vertiendo el 
modelaje del agua Realistic Water™ (C1211). Incluye agarres laterals para levanter y un agujero para colgarla para un fácil almacenamiento. 

LIMPIEZA
No elimine los restos de yeso en el fregadero. Vierta el agua cuidadosamente y eche los residuos de yeso a la basura. 
Yeso Mojado: Limpiar con una servilleta de papel. 
Yeso Seco: Retorcer y estirar para eliminar yeso. 

Zu verwenden als Wasserwanne für das Eintauchen von Gipsbinden oder als Schale zum Gießen von Gipsabformungen, Gipsplatten und 
umfangreichen Felswänden. Auch als nicht haftende Oberfläche für das Modellieren von Wasserfällen mit Water Effects™ (C1212) oder für 
das Vorgießen von Wasserfeatures mit Realistic Water™ (C1211) zu verwenden. Mit seitlichen Griffen zum Anheben und Aufhängeloch zur 
einfachen Aufbewahrung.

GIPS-MISCHET REINIGUNG
Überschüssigen Gips nicht in den Abguss schütten. Gießen Sie das Wasser vorsichtig aus und geben Sie Gipsreste in den Restmüll.
Nasser Gips: Mit einem Papiertuch abwischen. 
Trockener Gips: Wanne drehen und biegen, bis sich der Gips ablöst.

MODELING AND CARE INFORMATION: Clean up plaster spills with warm, soapy water. 
Should plaster dry on clothing or work surface, rub with a soft, dry brush before washing. 

We do not recommend using plaster products for body casts as they may irritate skin. 


